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e Lle eth! 'ce Durﬁﬁezei; faéi? O rsré pierdem frenul!

— Da, mama, stiu... Dar Socrate s-a urcat pe acoperis si nu mai vrea
sa coboare.
— Stii ceva, Lisbeth? Ajunge! Ori reusesti sa-1 vari pe motanul ala ridicol...

— ... 1In cugca de transport, ori 1l lasam aici! Am inteles, mama.




~— Esti mai Incapatanat decat un catar! murmura Lisbeth. Intra inapoi in

cutie. O sd te tin in brate imediat ce vom rdmane singuri.

Socrate se supune, in cele din urma. Asa ci intreaga familie se grabest
_spre gara. Acolo, Lisbeth si motanul ei de-abia au timp sa se urce in

vagon, ca trenul o si ia din loc.




In ﬁe Care iarné, Lisbeth 1si petrece Craciunul la

bunica Olga. Dar merge intotdeauna singura, pentru ca parintii ei sunt
niste oameni foarte IMPORTANTI! Sunt proprietarii celui mai mare
magazin din oras. Asa ca nu au timp de distractie si cu atat mai putin sa

se ocupe de Lisbeth. Mai ales de Craciun!

Fetita e obisnuitd si mearga cu trenul singurd. in timpul calatoriei,
priveste pe fereastra peisajul ce imbraca haina alba. Socrate, asezat

pe genunchii ei, toarce si apoi adoarme. Varfurile labutelor i tresar in
somn: ,Vise placute, dragul meu Socrate!“1i sopteste ea.

Lisbeth de-abia asteapta sa-si revada bunica. E singurul adult din
familie care o Tntelege si n-o bodoganeste cat e ziua de lunga pentru
apucaturile ei urate. Pentru ca Lisbeth are prostul obicei de a termina
frazele celorlalti... inainte ca ei sa apuce sa le rosteasca. Profesorul o
pedepseste in mod constant, colegele de la scoala nu mai vorbesc cu ea,
iar parintii ofteaza exasperati. In schimb, bunica e de parere ca acesta

este un dar.







